See the notice on TED website

442670-2026 - Konkursas

Vokietija — InZinerijos paslaugos — U Weinmeisterstr. - Gl + bA, Lph. 8-9 + BU
OJ S 122/2026 29/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
E. pastas: Einkauf.infl@bvg.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: U Weinmeisterstr. - GI + bA, Lph. 8-9 + BU
Aprasymas: U Weinmeisterstr. - Gl + bA, Lph. 8-9 + BU
Procediros identifikatorius: 3f665bea-e159-47de-81b3-10e3a6cc40c8
Vidaus identifikatorius: INF1-0348-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10179 sowie gesamtes Berliner Stadtgebiet
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Der Auftraggeber (nachfolgend auch AG genannt) ist nach §100
Abs. 1 Nr. 1 GWB Sektorenauftraggeber und unterliegt dem GWB und der SektVO sowie dem
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG). Den Unterlagen zur Veroffentlichung
liegt eine Datei mit allgemeinen Verfahrenshinweisen zum vorliegenden Vergabeverfahren
(Allgemeine Verfahrenshinweise Offenes Verfahren) bei. Die dort enthaltenen Informationen
beschreiben das Verfahren und die Besonderheiten, die zu beachten sind. 2. Durch diese
Bekanntmachung erhalten interessierte Unternehmen die Mdglichkeit, ein Angebot abzugeben
und ihre entsprechende Eignung darzulegen. 3. Der AG weist darauf hin, dass allein der
Inhalt, der im Supplement zum Amtsblatt der EU verdffentlichten Bekanntmachung
malfgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext dort nicht vollstandig, unrichtig oder sonst
verandert wiedergegeben wird. 4. Samtliche Unterlagen zu diesem Vergabeverfahren sind
direkt, kostenfrei und ausschlieRlich per Download unter dem nachfolgend angegebenen Link
(siehe "Auftragsunterlagen” unter der URL https://vergabekooperation.berlin, nachfolgend
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"Vergabeplattform" genannt) abrufbar. Auch alle weiteren Informationen wie Anderungen der
Vergabeunterlagen oder sonstige verfahrensrelevante Informationen werden ebenfalls unter
vorgenanntem Link zum Download zur Verfugung gestellt. Interessierten Unternehmen wird
empfohlen, sich auf der Vergabeplattform unter der vorliegenden Vergabe zu registrieren,
damit sie tiber Anderungen des Vergabeverfahrens benachrichtigt werden. Ohne
entsprechende Registrierung erfolgt keine Benachrichtigung. 5. Bieterfragen sind
ausschliel3lich als Bieternachrichten Uber die Vergabeplattform (unter vorgenanntem Link)
einzureichen (nicht per E-Mail). Das betreffende Dokument und Ziffer, auf die sich die
Bieterfrage bezieht, ist zu benennen. 6. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen
erteilt, die mind. 7 Kalendertage vor der in der Bekanntmachung genannten Angebotsfrist an
die bezeichnete Stelle (Beschaffer) unter Nutzung der Funktionalitat der Vergabeplattform
eingegangen sind. Mundliche Anfragen und Anfragen per Mail, Fax oder Post werden nicht
beantwortet. Der AG behalt sich vor, verspatete Fragen nicht zu beantworten. 7. Der AG wird
etwaige Anderungen, zuséatzliche Informationen (auch die Formulare) und Beantwortung von
Fragen von Bietern zum Angebot sowie sonstige Klarstellungen, die das Vergabeverfahren
betreffen, auf der Vergabeplattform veréffentlichen. 8. Die Bieter missen, soweit nicht im
Einzelfall auf dem betreffenden Formular explizit abweichend geregelt, die vom AG zur
Verfugung gestellten Formulare verwenden, ausfullen und durch die geforderten Angaben,
Erklarungen abgeben und Nachweise erganzen. Ein Verweis auf fruhere Bewerbungen/
Angebote ist nicht ausreichend. 10. Sofern ein Angebot durch eine Bietergemeinschaft (BiGe)
erfolgt, ist mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern der BiGe ausgefullte Erklarung
"Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung" einzureichen, aus der sich die
gesamtschuldnerische Haftung (Rechtsform) der BiGe im Zuschlagsfall, die Namen samtlicher
Mitglieder der BiGe, ein bevollmachtigter Vertreter und die Absicht, sich im Zuschlagsfall zu
einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en, ergibt. 11. Bieter/Bietergemeinschaften
durfen nur ein Angebot einreichen. Mitglieder einer BiGe dlrfen zudem nicht zugleich als
Einzelbieter oder als Mitglied einer anderen BiGe am Verfahren teilnehmen. 12. Die unter
"Bedingungen fur die Einreichung eines Angebotes / Ausschlussgrinde und
Eignungskriterien" benannten Unterlagen sind bei Vorliegen einer BiGe von jedem Mitglied der
BiGe in einem gesonderten Formular "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. 13. Zur
Erfullung von Mindestanforderungen an die unter der Rubrik "Bedingungen fur die Einreichung
eines Angebotes/Eignungskriterien" werden die Umsatze von Mitgliedern einer BiGe
gesamthaft ausgewertet und betrachtet. 14. BiGe haben dartber hinaus eine Erklarung
folgenden Inhalts abzugeben: Samtliche Mitglieder der BiGe haben zu erklaren, dass die
Bildung der BiGe keinen Verstol gegen § 1 GWB darstellt. DarUber hinaus ist von jedem
Mitglied der BiGe zu erklaren, inwiefern wirtschaftlich zweckmafige und kaufmannische
Grunde vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu
ein Formblatt "Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung" zur Verfugung. Es kann auf Anlagen
verwiesen werden. 15. Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bieter/die BiGe der
Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 16. Wenn sich ein
Bieter oder ein Mitglied einer BiGe fur die Eignung auf die Fahigkeiten eines anderen
Unternehmens stitzen moéchte (eines Nachunternehmers, eines Dritten oder eines
verbundenen Konzernunternehmens (sogenannte Eignungsleihe)), dann mussen fur dieses
eignungsleihgebende Unternehmen zusatzlich folgende Unterlagen eingereicht werden:
"Verpflichtungserklarung Eignungsleihe EU" - insoweit auf dessen Leistungsfahigkeit Bezug
genommen wird. Hierin muss das eignungsleihgebende Unternehmen auch erklaren, dass es
dem Bieter im Auftragsfalle die entsprechenden Kapazitaten und ggf. die betreffenden
Fahigkeiten hochstpersonlich tatsachlich zur Verfigung stellt. 17. Bei einer Bezugnahme auf
Kapazitaten eines anderen (eignungsleihgebenden) Unternehmens im Hinblick auf die
wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit ist durch dieses zusatzlich zu bestatigen,
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dass es mit dem Bieter im Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfuhrung entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe haftet. 18. Beabsichtigt der Bieter, im Hinblick auf
vorzulegende Nachweise/Angaben /Erklarungen fur die erforderliche berufliche
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder Befahigungsnachweise oder die einschlagige
berufliche Erfahrung (Referenzen) die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch zu
nehmen, so ist durch dieses zu bestatigen, dass es die Leistungen als Unterauftragnehmer im
Auftragsfall erbringen wird, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden. 19. Sofern zur
Ausfuhrung der im Angebot enthaltenen Leistungen Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
vorgesehen sind, ist das Formblatt "Unterauftrag-/Nachunternehmerleistung" einzureichen. 20.
Folgende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: a)
Eigenerklarung, ob und auf welche Art der Bieter wirtschaftlich oder rechtlich mit anderen
Unternehmen verbunden 21. Das Angebot muss fristgemaR, also vor Ablauf der Angebotsfrist
(s. Angaben zur Einreichung) Uber die Vergabeplattform in Textform eingereicht werden. 22.
Erlauterung zum Ablauf: Der AG pruft die eingegangenen Angebote anhand der
bekanntgemachten Eignungs- und Zuschlagskriterien. 23. Datenschutz: Der Bieter/die BiGe
hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des Bundesdatenschutzgesetzes
sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz personenbezogener Daten einzuhalten. Fir die
Ubermittlung personenbezogener Daten an den AG tragt der Bieter/die BiGe die
datenschutzrechtliche Verantwortung und hat entsprechend der RechtmaRigkeit
sicherzustellen (z. B. durch Einholung von Einwilligungen bei Angaben naturlicher Personen).
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Weitere Ausschlussgrunde: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB. Unternehmen muissen das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde durch Eigenerklarung (Formular: "Eigenerklarung zur
Eignung") nachweisen. Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind von den
Bietern (der Begriff Bieter wird als Synonym auch fir Bietergemeinschaften verwendet) bzw.
von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft sowie von allen fir die Leistungserbringung
vorgesehenen Nachunternehmern (NU) und eignungsleihgebenden Unternehmen vorzulegen.
Ein Verweis auf fruhere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bietern
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, hat der Bieter auf Verlangen weitere Nachweise vorzulegen. 1. Bezeichnung des
Bieterunternehmens mit Firmennamen und Anschrift. 2. Eigenerklarung dazu, dass keiner der
in §§ 123, 124 GWB in der aktuellen Fassung aufgelisteten Ausschlussgriinde vorliegt. 3.
Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fir einen Ausschluss gemal § 21 Abs. 1 AEntG
nicht vorliegen. 4. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaf §
98c AufenthG nicht vorliegen, 5. Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fir einen
Ausschluss gemal § 21 Abs. 1 SchwarzArbG nicht vorliegen. 6. Eigenerklarung, dass die
Voraussetzungen fir einen Ausschluss gemal § 19 Abs. 1 MiloG nicht vorliegen. 7.
Eigenerklarung, dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss gemaf § 22 LkSG nicht
vorliegen 8. Eigenerklarung, dass keine Eintragung im Wettbewerbsregister geman
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) vorliegt. 9. Erklarung zur Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung 10. Erklarung zum Unternehmen (gem. §10a SektVO in Verbindung mit
Artikel 1 Absatz 2, Artikel 2 Nr. 4 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2019/1780). Hinweise:
Fir die zuvor genannten Angaben ist, sofern und soweit nicht im Einzelfall auf dem
betreffenden Formblatt ausdricklich anders mitgeteilt, das Formblatt "Eigenerklarung zur
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Eignung" zu verwenden und mit dem Angebot einzureichen. 11. Eigenerklarung zur
Umsetzung der EU- SanktionsmalRnahmen gegen Russland. Hierflr ist das entsprechende
Formblatt ("Eigenerklarung zur Eignung") zu verwenden und mit dem Angebot einzureichen.
12. Auf Anforderung des AG: Eigenerklarung, ob und auf welche Art der Bieter wirtschaftlich
oder rechtlich mit anderen Unternehmen verbunden ist. Siehe insoweit auch nachfolgend
"Bedingungen fur die Einreichung eines Angebots / Eignungskriterien".

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: U Weinmeisterstr. - Gl + bA, Lph. 8-9 + BU
ApraSymas: Das Vorhaben "U8, W, A27136-20 & A27168-10 - Grundinstandsetzung &
barrierefreier Ausbau" beinhaltet die HOAI-Leistungen in den Phasen 8 - 9. Das umfasst
folgende Leistungen: « Objektplanung gemal Anlage 12 zu § 43 HOAI, Leistungsphase 8 - 9 «
Zusammenarbeit mit der Tragwerksplanung, fur alle erforderlichen bauzeitlichen
Zwischenstande « Zusammenarbeit mit der BVG zur Aufrechterhaltung des Fahrgastbetriebes
wahrend der gesamten Bauzeit (Betrieb und Sicherheit) « Zusammenarbeit mit der BVG zur
Integration aller technischen Belange (TGA / KG 400) Die Projektziele lassen sich im
Wesentlichen wie folgt definieren: « Grundinstandsetzung und barrierefreier Ausbau des
Bahnhofes < nachhaltige bzw. dkologisch und sozial wertvolle Neugestaltung des Bahnhofes °
minimale Einschrankungen des Fahrgastbetriebes im U-Bahnhof ¢ Aufrechterhaltung der
Verkehrsstrome wahrend der Bauzeit
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 15 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Bdtina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, Mit dem Angebot ist klar
anzugeben, welche Teile Geschafts- und Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind
bitte deutlich zu kennzeichnen und zu begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden
mussen. Bieter, die ihren Sitz in einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied
der Europaischen Union ist und mit dem die Europdische Union keine internationale
Ubereinkunft zum gegenseitigen Zugang zum offentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen
hat, haben keinen Anspruch auf Einhaltung der Vergabegrundsatze wie insbesondere
Transparenz Mit dem Angebot ist klar anzugeben, welche Teile Geschafts- und
Betriebsgeheimnisse enthalten. Diese Teile sind bitte deutlich zu kennzeichnen und zu
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begrinden, warum sie als vertraulich behandelt werden mussen. Bieter, die ihren Sitz in
einem Drittstaat haben, also einem Land, das kein Mitglied der Europaischen Union ist und mit
dem die Europaische Union keine internationale Ubereinkunft zum gegenseitigen Zugang zum
offentlichen Beschaffungsmarkt geschlossen hat, haben keinen Anspruch auf Einhaltung der
Vergabegrundsatze wie insbesondere Transparenz

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apraSymas: Nachweis von mindestens zwei mit dem Projekt
vergleichbaren Referenzen. Eine Referenz ist vergleichbar wenn die folgenden
Voraussetzungen erflllt sind: a. Die Referenzen missen im Leistungsbild der Objektplanung
Ingenieurbauwerke mindestens die Lph. 8 + értliche BU enthalten. b. Die Leistungserbringung
der Lph. 8 + BU muss bei beiden Referenzen abgeschlossen sein. Desweiteren muss das
Abschlussdatum nach dem 01.01.2020 liegen. c. Eine der zwei Referenzen muss der
Objektplanung mindestens in Honorrarzonen Il zuzuordnen sein. d. Eine der zwei Referenzen
weist einen Bezug zum Bauen unter laufendem Betrieb auf. e. Eine der zwei Referenzen muss
Baukosten i. H. v. mind. 0,5 Mio. EUR netto (KG 300 + 400) beinhalten. f. Bei den Referenzen
handelt es sich um einen barrierefreien Ausbau, einen Treppenneubau oder eine
Grundinstandsetzung von Bahnhofen. Zusatzlich ist zu jeder eingereichten Referenz ein
erlauertendes Referenzschreiben einzureichen.

Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Der Bewerber muss in den einschlagigen Ingenieur- und
architektenkammern seines Mitgliedslandes eingetragen sein. Dazu ist die Kammer zu
benennen und der Eintragungsort und die Eintragungsnummer zu benennen.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Es werden nur solche Bewerber zugelassen, deren
durchschnittlicher jahrlicher Gesamtjahresumsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren mindestens der Hohe entspricht, welche der untenstehenden Zelle
angegeben ist. Die Umsatze von Mitgliedern einer Bewerbergemeinschaft kénnen fur die
Erflllung dieser Mindestanforderung addiert werden. Geforderter Umsatz: 300.000 EUR

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Gesamtangebotssumme netto
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f0296248e-
66d220b2aac9005

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://vergabekooperation.berlin

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der AG behalt sich nach § 51 Abs. 2 und Abs. 3 SektVO unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bieter
/Bietergemeinschaften aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen oder sonstige Nachweise nachzureichen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht far
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb
beeintrachtigen. Der AG wird anschlief3end die vollstandigen und fristgerecht eingegangenen
Unterlagen inhaltlich prifen. Die Nichterfullung der Mindestanforderungen fuhrt in jedem Fall
zum Ausschluss.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der AN hat gem. Frauenférderverordnung wahrend
des Auftrags Malinahmen zur Frauenférderung durchzufiihren oder einzuleiten. Hierzu hat der
Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklarung zur Frauenférderung i. S. d.
Frauenférderverordnung abzugeben. Der AG stellt hierzu ein Formular "Frauenférderbogen”
zur Verflgung. Daruber hinaus hat der AN die Vorgaben nach dem BerlAVG einzuhalten,
insbesondere einen fur den Auftrag eingesetzten Arbeitnehmer* n wahrend der Ausfihrung
dieses Auftrags den vergaberechtlichen Mindestlohn des Landes Berlin und/oder
tarifvertraglichen Entgelte zu zahlen. Der AN hat die im Supplier Code of Conduct
niedergelegten menschenrechtsbezogenen und umweltbezogenen Erwartungen bei der
Ausfuhrung des vertragsgegenstandlichen Auftrags einzuhalten und diese Erwartungen
entsprechend entlang der Lieferkette des vertragsgegenstandlichen Auftrags angemessen zu
adressieren.

Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
gesamtschuldnerisch haftend

Finansinés saglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie perzidros terminus: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Berliner
Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
Registracijos numeris: 0204:11-2000016000-38
Pasto adresas: Holzmarktstrale 15-17
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10179
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: Einkauf.infl@bvg.de
Telefono numeris: +493025628962
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pasto adresas: Martin- Luther- Str. 105
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10825
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 30-9013-8316
Fakso numeris: +49 30-9013-7613
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8.1.

Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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